
RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2024/1102

af 25. marts 2024

om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Specialudvalget om Energi 
EU-Det Forenede Kongerige, der er nedsat ved handels- og samarbejdsaftalen mellem Den 

Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side og Det Forenede 
Kongerige Storbritannien og Nordirland på den anden side, til vedtagelse af retningslinjer for 

arbejdsordninger og for administrative ordninger

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 194, stk. 1, sammenholdt med 
artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Den 29. april 2021 vedtog Rådet afgørelse (EU) 2021/689 (1) om indgåelse af handels- og samarbejdsaftalen mellem 
Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side og Det Forenede Kongerige 
Storbritannien og Nordirland på den anden side (2) (»aftalen«). Den har fundet anvendelse siden den 1. januar 2021.

(2) I henhold til aftalens artikel 8, stk. 4, litra c), har Specialudvalget om Energi (Specialudvalget) beføjelse til at vedtage 
afgørelser og henstillinger om alle forhold, der vedrører dets kompetenceområde, i forbindelse med spørgsmål, som 
aftalen eller eventuelle supplerende aftaler indeholder bestemmelser om, eller for hvilke Partnerskabsrådet har 
delegeret beføjelser til det. I henhold til aftalens artikel 10, stk. 2, skal Specialudvalget vedtage afgørelser og 
fremsætte henstillinger efter fælles overenskomst. I henhold til aftalens artikel 8, stk. 4, litra a), har Specialudvalget 
endvidere beføjelse til at overvåge og evaluere gennemførelsen af aftalen og sikre, at den fungerer korrekt.

(3) I henhold til aftalens artikel 317, stk. 1, skal hver part sikre, at transmissionssystemoperatører udvikler 
arbejdsordninger, som er effektive og inkluderende, med henblik på at støtte planlægnings- og driftsopgaver i 
forbindelse med opfyldelsen af målene i aftalens afsnit VIII (Energi), herunder rammer for samarbejdet mellem Det 
europæiske net af transmissionssystemoperatører for elektricitet (ENTSO-E) og det europæiske net af transmis
sionssystemoperatører for gas (ENTSOG), på den ene side, og transmissionssystemoperatørerne for elektricitet og gas 
i Det Forenede Kongerige på den anden side.

(4) I henhold til aftalens artikel 318, stk. 1, skal hver part sikre, at Agenturet for Samarbejde mellem 
Energireguleringsmyndigheder (ACER) og den reguleringsmyndighed i Det Forenede Kongerige, der er udpeget i 
henhold til aftalens artikel 310, så hurtigt som muligt udvikler kontakter og indfører administrative ordninger for at 
fremme opfyldelsen af aftalens mål.

(5) I henhold til aftalens artikel 317, stk. 1, skal rammerne for samarbejde ikke indebære eller give transmissions
systemoperatører i Det Forenede Kongerige en status svarende til medlemskab af ENTSO-E eller ENTSOG. I henhold 
til aftalens artikel 318, stk. 2, skal de administrative ordninger heller ikke indebære eller give reguleringsmyndig
heden i Det Forenede Kongerige, der er udpeget i henhold til aftalens artikel 310, en status svarende til deltagelse i 
ACER.

(6) Specialudvalget skal enes om retningslinjer for de arbejdsordninger, der er omhandlet i aftalens artikel 317, stk. 1, og 
om retningslinjer for de administrative ordninger, der er omhandlet i aftalens artikel 318, stk. 1, så snart det er 
praktisk muligt. Specialudvalget skal vedtage en afgørelse om nævnte retningslinjer enten på sit næste møde eller ved 
skriftlig procedure, alt efter hvad der kommer først, efter at hver part har afsluttet sine interne procedurer.

(7) Det er hensigtsmæssigt at fastlægge den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i Specialudvalget, da 
Specialudvalgets afgørelse får bindende virkning for Unionen.

Den Europæiske Unions 
Tidende
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(1) Rådets afgørelse (EU) 2021/689 af 29. april 2021 om indgåelse på Unionens vegne af handels- og samarbejdsaftalen mellem Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og 
Nordirland på den anden side og af aftalen mellem Den Europæiske Union og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland 
om sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer (EUT L 149 af 30.4.2021, s. 2).

(2) EUT L 149 af 30.4.2021, s. 10.



(8) For at overvåge gennemførelsen af aftalen, herunder retningslinjerne fra Specialudvalget, bør Unionens holdning 
præciseres yderligere, når arbejdsordningerne og de administrative ordninger forelægges Specialudvalget til drøftelse 
forud for deres indgåelse. Forudsat at arbejdsordningerne og de administrative ordninger er i overensstemmelse med 
aftalen og med Unionens holdning som fastlagt i det udkast til Specialudvalgets afgørelse, der er knyttet til 
nærværende afgørelse, bør det være muligt at reagere imødekommende i Specialudvalget på Unionens vegne. For at 
sikre regelmæssig og fuld inddragelse af Rådet og dets forberedende organer bør procedurerne i afgørelse (EU) 
2021/689 finde anvendelse —

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:

Artikel 1

Den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Specialudvalget om Energi, er fastsat i det udkast til 
Specialudvalgets afgørelse, der er knyttet til nærværende afgørelse.

Artikel 2

1. Unionens holdning, der er omhandlet i artikel 1, præciseres yderligere, når arbejdsordningerne og de administrative 
ordninger, der er omhandlet i bilagene til udkastet til Specialudvalgets afgørelse, forelægges Specialudvalget til drøftelse 
forud for deres indgåelse.

2. Med henblik på denne artikels stk. 1 fremsender Kommissionen arbejdsordningerne og de administrative ordninger, 
der er omhandlet i nævnte artikel, til Rådet i overensstemmelse med artikel 2, stk. 2, i afgørelse (EU) 2021/689.

3. Forudsat at arbejdsordningerne og de administrative ordninger, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, er i 
overensstemmelse med aftalen og med Unionens holdning i artikel 1, kan Rådet godkende, at Kommissionen reagerer 
imødekommende på Unionens vegne.

Artikel 3

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen.

Udfærdiget i Bruxelles, den 25. marts 2024.

På Rådets vegne

M. MARON

Formand 
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UDKAST TIL

AFGØRELSE nr. …/… FRA SPECIALUDVALGET OM ENERGI, DER ER NEDSAT VED ARTIKEL 8, 
STK. 1, LITRA l), I HANDELS- OG SAMARBEJDSAFTALEN MELLEM DEN EUROPÆISKE UNION 

OG DET EUROPÆISKE ATOMENERGIFÆLLESSKAB PÅ DEN ENE SIDE OG DET FORENEDE 
KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND PÅ DEN ANDEN SIDE

af …

om retningslinjerne for rammerne for samarbejde mellem henholdsvis ENTSO-E og transmissions
systemoperatører for elektricitet i Det Forenede Kongerige, ENTSOG og transmissionssystemope

ratører for gas i Det Forenede Kongerige samt ACER og den reguleringsmyndighed i Det Forenede 
Kongerige, der er udpeget i henhold til handels- og samarbejdsaftalens artikel 310 (GEMA og Utility 

Regulator)

SPECIALUDVALGET OM ENERGI HAR —

under henvisning til handels- og samarbejdsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergi
fællesskab på den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland på den anden side (»handels- og 
samarbejdsaftalen«), særlig artikel 317, stk. 1, og artikel 318, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til handels- og samarbejdsaftalens artikel 8, stk. 4, litra a), har Specialudvalget om Energi 
(»Specialudvalget«) beføjelse til inden for sit kompetenceområde at overvåge og evaluere gennemførelsen og sikre, 
at handels- og samarbejdsaftalen fungerer korrekt. I henhold til handels- og samarbejdsaftalens artikel 8, stk. 4, 
litra c), har det beføjelse til at vedtage afgørelser og henstillinger vedrørende alle spørgsmål, som handels- og 
samarbejdsaftalen indeholder bestemmelser om, eller for hvilke Partnerskabsrådet har delegeret sine beføjelser til 
dette specialudvalg i henhold til handels- og samarbejdsaftalens artikel 7, stk. 4, litra f).

(2) I handels- og samarbejdsaftalens artikel 317, stk. 1, fastsættes der for hver part en forpligtelse til at sikre, at 
transmissionssystemoperatører for gas og elektricitet i Unionen og Det Forenede Kongerige udvikler arbejdsord
ninger, herunder samarbejdsrammer, som er effektive og inkluderende, med henblik på at støtte planlægnings- og 
driftsopgaver i forbindelse med opfyldelsen af målene i handels- og samarbejdsaftalens afsnit VIII (Energi). I aftalen 
fastsættes anvendelsesområdet og betingelserne for arbejdsordningerne, navnlig at de ikke skal indebære eller 
indrømme transmissionssystemoperatører i Det Forenede Kongerige en status svarende til medlemskab af ENTSO-E 
eller ENTSOG.

(3) I henhold til handels- og samarbejdsaftalens artikel 317, stk. 1, tredje afsnit, skal Specialudvalget om Energi enes om 
retningslinjer for arbejdsordninger og samarbejdsrammer, der skal formidles til transmissionssystemoperatører, så 
snart det er praktisk muligt.

(4) I henhold til handels- og samarbejdsaftalens artikel 318, stk. 1, skal hver part sikre, at Agenturet for Samarbejde 
mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER) og den reguleringsmyndighed i Det Forenede Kongerige, der er 
udpeget i henhold til aftalens artikel 310, så hurtigt som muligt udvikler kontakter og indfører administrative 
ordninger for at fremme opfyldelsen af handels- og samarbejdsaftalens mål; derudover fastsættes anvendelsesom
rådet og betingelserne for de administrative ordninger. I handels- og samarbejdsaftalens artikel 318, stk. 2, fastsættes 
navnlig, at disse administrative ordninger ikke skal indebære eller give den reguleringsmyndighed i Det Forenede 
Kongerige, der er udpeget i henhold til handels- og samarbejdsaftalens artikel 310, en status svarende til deltagelse i 
ACER.

(5) I henhold til handels- og samarbejdsaftalens artikel 318, stk. 1, andet afsnit, skal Specialudvalget om Energi enes om 
retningslinjer for de administrative ordninger for et sådant samarbejde, som skal formidles til regulerings
myndighederne, så snart det er praktisk muligt.

(6) Specialudvalget bør, så snart det er praktisk muligt, enes om retningslinjer for de arbejdsordninger, der er omhandlet 
i handels- og samarbejdsaftalens artikel 317, stk. 1, og for de administrative ordninger, der er omhandlet i handels- 
og samarbejdsaftalens artikel 318, stk. 1, idet der så vidt muligt bygges på det arbejde, der allerede er udført af 
transmissionssystemoperatørerne, reguleringsmyndighederne, ENTSO-E, ENTSOG og ACER siden 2021 —

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:
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Artikel 1

Specialudvalgets retningslinjer som fastsat i bilag I vedtages herved som retningslinjer for arbejdsordninger mellem 
ENTSO-E og transmissionssystemoperatørerne for elektricitet i Det Forenede Kongerige. Specialudvalget anmoder parterne 
om uden ophold at videreformidle dem.

Artikel 2

Specialudvalgets retningslinjer som fastsat i bilag II vedtages herved som retningslinjer for arbejdsordninger mellem 
ENTSOG og transmissionssystemoperatørerne for gas i Det Forenede Kongerige. Specialudvalget anmoder parterne om 
uden ophold at videreformidle dem.

Artikel 3

Specialudvalgets retningslinjer som fastsat i bilag III vedtages herved som retningslinjer for administrative ordninger mellem 
ACER og den reguleringsmyndighed i Det Forenede Kongerige, der er udpeget i henhold til handels- og samarbejdsaftalens 
artikel 310 (GEMA og Utility Regulator). Specialudvalget anmoder parterne om uden ophold at videreformidle dem.

Artikel 4

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen.

Udfærdiget i Bruxelles og London, den …

På Specialudvalgets vegne

P. KOVACS M. SKRINAR I. VALERO

Formænd
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BILAG I

Retningslinjer for arbejdsordninger mellem ENTSO-E og transmissionssystemoperatører for 
elektricitet i Det Forenede Kongerige

Under henvisning til handels- og samarbejdsaftalens artikel 317, i henhold til hvilken det kræves, at parterne sikrer, at 
transmissionssystemoperatørerne udvikler arbejdsordninger, herunder en ramme for samarbejde mellem ENTSO-E på den 
ene side og transmissionssystemoperatører for elektricitet i Det Forenede Kongerige på den anden side,

1. anmodes ENTSO-E og transmissionssystemoperatører for elektricitet i Det Forenede Kongerige om hurtigst muligt at 
udvikle og gennemføre effektive og inkluderende arbejdsordninger for at sikre et effektivt samarbejde.

2. Arbejdsordningerne bør omfatte følgende samarbejdsområder og tæt forbundne aspekter heraf:

— Elektricitetsmarkeder

— Adgang til net

— Elforsyningssikkerhed

— Infrastrukturplanlægning

— Offshoreenergi

— Effektiv anvendelse af elsamkøringslinjer

— Dekarbonisering af gas.

Arbejdsordningerne bør være begrænset til tekniske og administrative spørgsmål, herunder udveksling af oplysninger, 
samtidig med at hver part bevarer fuld beslutningsautonomi for så vidt angår deres politikformulerende funktioner i 
henholdsvis Unionen og Det Forenede Kongerige.

3. Transmissionssystemoperatører for elektricitet i Det Forenede Kongerige bør handle i fællesskab og være nødt til at 
tilrettelægge deres egne former for koordinering for at samarbejde med ENTSO-E under behørig hensyntagen til de 
relevante konkurrenceregler.

4. Arbejdsordningerne må ikke indebære eller give transmissionssystemoperatører for elektricitet i Det Forenede Kongerige 
en status svarende til medlemskab af ENTSO-E eller indeholde bestemmelser om deres deltagelse i ENTSO-E's møder.

5. Arbejdsordningerne bør udvikles så hurtigt som muligt, og inden de indgås, forelægges Specialudvalget til behandling. 
Efter indgåelsen af arbejdsordningerne bør de meddeles de relevante markedsdeltagere på passende vis.
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BILAG II

Retningslinjer for arbejdsordninger mellem ENTSOG og transmissionssystemoperatører for gas i Det 
Forenede Kongerige

Under henvisning til handels- og samarbejdsaftalens artikel 317, i henhold til hvilken det kræves, at parterne sikrer, at 
transmissionssystemoperatørerne udvikler arbejdsordninger, herunder en ramme for samarbejde mellem ENTSOG på den 
ene side og transmissionssystemoperatører for gas i Det Forenede Kongerige på den anden side,

1. anmodes ENTSOG og transmissionssystemoperatører for gas i Det Forenede Kongerige om hurtigst muligt at udvikle og 
gennemføre effektive og inkluderende arbejdsordninger for at sikre et effektivt samarbejde.

2. Arbejdsordningerne bør omfatte følgende samarbejdsområder og tæt forbundne aspekter heraf:

— Gasmarkederne

— Adgang til net

— Gasforsyningssikkerhed

— Infrastrukturplanlægning

— Offshoreenergi

— Effektiv anvendelse af gassammenkoblinger

— Dekarbonisering af gas og gaskvalitet, herunder aspekter af reduktion af metanemissioner i forbindelse med naturgas.

Arbejdsordningerne bør være begrænset til tekniske og administrative spørgsmål, herunder udveksling af oplysninger, 
samtidig med at hver part bevarer fuld beslutningsautonomi for så vidt angår deres politikformulerende funktioner i 
henholdsvis Unionen og Det Forenede Kongerige.

3. Transmissionssystemoperatører for gas i Det Forenede Kongerige bør handle i fællesskab og være nødt til at tilrettelægge 
deres egne former for koordinering for at samarbejde med ENTSOG under behørig hensyntagen til de relevante 
konkurrenceregler.

4. Arbejdsordningerne må ikke indebære eller give transmissionssystemoperatører for gas i Det Forenede Kongerige en 
status svarende til medlemskab af ENTSOG, eller indeholde bestemmelser om deres deltagelse i ENTSOG's møder.

5. Arbejdsordningerne bør udvikles så hurtigt som muligt, og inden de indgås, forelægges Specialudvalget til behandling. 
Efter indgåelsen af arbejdsordningerne bør de meddeles de relevante markedsdeltagere på passende vis.
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BILAG III

Retningslinjer for arbejdsordninger mellem ACER og den reguleringsmyndighed i Det Forenede 
Kongerige, der er udpeget i henhold til handels- og samarbejdsaftalens artikel 310 (GEMA og Utility 

Regulator)

Under henvisning til handels- og samarbejdsaftalens artikel 318, i henhold til hvilken det kræves, at parterne sikrer, at 
Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER) og den reguleringsmyndighed i Det Forenede 
Kongerige, der er udpeget i henhold til handels- og samarbejdsaftalens artikel 310, udvikler kontakter og indfører 
administrative ordninger for at lette opfyldelsen af aftalens mål,

1. anmodes ACER og den reguleringsmyndighed i Det Forenede Kongerige, der er udpeget i henhold til handels- og 
samarbejdsaftalens artikel 310 (GEMA og Utility Regulator), om hurtigst muligt at udvikle og gennemføre administrative 
ordninger for at sikre et effektivt samarbejde.

2. De administrative ordninger bør omfatte følgende samarbejdsområder og tæt forbundne aspekter heraf:

— El- og gasmarkederne

— Adgang til net

— Opdagelse og forebyggelse af markedsmisbrug, herunder passende udveksling af oplysninger

— El- og gasforsyningssikkerhed

— Infrastrukturplanlægning

— Offshoreenergi

— Effektiv anvendelse af sammenkoblinger

— Samarbejde mellem transmissionssystemoperatører

— Dekarbonisering af gas og gaskvalitet.

De administrative ordninger bør være begrænset til tekniske og administrative spørgsmål, herunder udveksling af 
oplysninger, samtidig med at hver part bevarer fuld beslutningsautonomi for så vidt angår deres politikformulerende 
funktioner i henholdsvis Unionen og Det Forenede Kongerige.

3. GEMA og Utility Regulator i Det Forenede Kongerige bør handle i fællesskab og være nødt til at tilrettelægge deres egne 
former for koordinering for at samarbejde med ACER som en del af én delegation.

4. De administrative ordninger må ikke indebære eller give den reguleringsmyndighed i Det Forenede Kongerige, der er 
udpeget i henhold til handels- og samarbejdsaftalens artikel 310, en status svarende til deltagelse i ACER, eller give den 
reguleringsmyndighed i Det Forenede Kongerige, der er udpeget i henhold til handels- og samarbejdsaftalens artikel 310, 
mulighed for at deltage i ACER's møder.

5. De administrative ordninger bør udvikles så hurtigt som muligt, og inden de indgås, forelægges Specialudvalget til 
behandling. Efter indgåelsen af de administrative ordninger bør de meddeles de relevante markedsdeltagere på passende 
vis.
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